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Aproximacion bibliogréfica a la lengua periodist{@@78-1991)

El interés sobre el lenguaje periodistico ha ide@ntandose en los ultimos anos, no ya desde el
punto de vista de los investigadores sino del dg@topios profesionales de los medios de
comunicacion, especialmente los de la prensa. Gazlae es mas consciente de que las palabras
no son un simple vehiculo transmisor de informadi@men también una intencion — explicita o
implicita — de persuadir de algo a alguien, degalkisea tan importante saber manejar con pericia
los instrumentos disponibles para tal fin.

El interés sobre el lenguaje periodistico ha ide@ntandose en los uUltimos anos, no ya de:
punto de vista de los investigadores sae de los propios profesionales de los medic
comunicacioén, especialmente los de la prensa. €ezlae es mas consciente de quepédabra
no son un simple vehiculo transmisor de informaci@men también una intenciénexplicita
implicita —de persuadir de algo a alguien, de ahi que saefmrtante saber manejar con pel
los instrumentos disponibles para tal fin.

En 1978 Casado escribia un breve articulo en listeeMuestro Tiempditulado "Periodismo
Linguistica” cuyo principal proposito era: "estalgle un inventario que sirva de incitacior
estudio dda lengua en el periodismo impreso". Anunciabaretiente interés que el lengL
periodistico — sin claras precisiones delimitadodlaslo que este sintagma pueda acoger —
despertaba en el &mbito anglosajén asi como erikrantalia, quedando Espa@da zaga, pe
no por ello eliminada. Bastaba citar entonces empjo del Seminario organizado pol
Fundacién Juan March, coordinado por Lazaro Cayretn el titulo "Lenguaje y periodist
escrito”, que aun hoy es de mencion obligada paxhos tréajos. La situacion, catorce anos
tarde, es mas rica y compleja. Puntos de vistaetifes y metodologias diversas se ejercen
este mismo objeto, inclasificable para muchos, ual dhace que la continuacion del tral
iniciado por Casado se haga mas dificultosa.

Emprendida la tarea de estudiar los rasgos motéadicos del espafiol en la prensa para exa
cOmo se constituye una escritura particular, gfieyie de manera decisiva en la lengua comu
revisado lo que sobre la lengua periodistica geubéicado en Espafia durante el periodo 197.8-
La que presento aqui es una seleccion que consilenesentativa e interesante para un estut

no estrictamente linglistico, si mas cercano apesible explicacion del proceso periodistico.
Como cualquier aproximacion bibliografica, las lags seran evidentes para los especialistas
tema; sin embargo, creo que esta nota sirve pamastear cOmo una linea de investigacion
explotar hace veinte anos, esta dando buenos featesambito cientifico espariol.

2. Estudios

El ejercicio linguistico que supone la profesiomiguistica ha merecido atencion desde dist
puntos de vista; algunos como el de Francisco Ayldlanovelista de primera fila y periodista
su juventud, es una mezcla de remembranza de atexew juveniles y critica de algunos de
vicios presentes en las tareas informativas. Digbsn, reunion de varios trabajos sobreezha
interesa preferentemente el primero: "La retorieh periodismo”, discurso leido el 25
noviembre de 1984 en el acto de recepcion como mieme la R.A.E. Intenta demostrar
modos de que se sirven los periddicos para persadas lectoresecalca que no sélo el lengu
sino también la colocaciondel texto en el diaria yipografia empleada aparecen como los n



mas eficaces para la persuasion:

"Cuenta en efecto el periodista con que la atend®ta mayoria de sus lectores es distraid
volandera, y que salta de un tema a otro, de um@suotro, buscando la novedad. Cuando (
gue algo escape a sus lectores acudira no sébxaiso de esconder y disimular la informa
correspondiente, sino también a varios otros quénggnb le sugiera y la practica ter
acreditados: recursos literarios como una redaagiftica o gris, o al revés, farragosa y con
con la introduccion, siempre que ello fuera posille un vocabulario inusual, profuso
cultismos y tecnicismos" (Pag. 55).

Un aspecto del concepto de "retérica" aplicadaabplismo se descubre en las palabras de Ayala:

"Lo que suele entenderse por retorica en el malidkerde la palabra (que corrienteme
predomina) es la fosilizacion de todos los recursogpleadospara dar eficacia al discur
convirtiéndolos al mecanizarlos en férmulas de matica aplicacion. Y éste seria otro aspec
la retérica del periodismo, el de la mala retoriesos comodines, esas frases hechas, n
veces de caracter eufemistigatras hinchadas en ridiculas hipérboles, quentaatprestan
facil remedo y a la burla. Ello sin hablar de karatorica’, ni mala ni buena, del discurso, flag
y torpeza expresiva, de la impavida ignorancia gtearal, que es hoy en dia la phagreciente €
los medios de comunicacién publica" (Pag.. 63).

Aboga, por fin, porque el periodismo propicie ldlexon frente al desarrollo de los mec
electréonicos de comunicacion, que pueden llegaaciuar sobre las mentes a la maner
martillazos que clavan un contenido sin dar espalcamalisis reflexivo” (Pag.. 64).

El estudio del léxico espafiol es interesante phn@egodista en cuanto quiera enriquece
actitud linguistica y por ello resefio los trabajesAlcoba Rueda, Casado Velarde y Gil Fernandez

[2] .

Alcoba presenta ejercicios sobre vocabulario pagpmar el dominio del Iéxico de nuestra pre
lengua y evitar asi la tendencia actual de recamiréstamos y calcos, sobre todo del inglés.

Los ejercicios responden a cuatro modelos:
l. Identificacion de contexto.
2. ldentificacion de la definicion lexicografica.
3. Sinbnimos.
4. Sindénimos y anténimos.
El autor se propone potenciar el uso del dicaimnpara aumentar asi el caudal léxico dt
estudiantes de Ciencias de la Informacion. Pretegnldin, que los estudiantes se expreser
mas precision y claridad.
El trabajo de Casado recoge articulos publicadosliegrsas revistas y resulta muyil (gare

conocer nuevos caminos para la creacion Iéxicasiglas y su proceso de lexicalizacion
acronimia, distinguiéndola por su intencionalidagl ld aglutinacién; el cruce y la etimolo



popular.

También a Gil Ferndndez le ha preocupado la ren@vdéxica pero en una prensa caracteri
por el empleo de voces marginales; la autora expammenedios utilizados para la innovac
|éxica: préstamos, cultismos procedentes del laktranjerizacion de palabras espafiolas
finalidad comica, alterciones del sistema fonético, fluctuaciones graficambios de significac
ampliaciones de sentido y sintaxis libre. Completaxhaustivo estudio con una selecciol
vocabulario marginal representativo del habla gulkasanalizado.

Examinar codmo enmean los profesionales de la comunicacion nuestngua es el reto q
abordan Fontanillo y Riesd8] en el trabajo que citamos. Asi lo dicen ellos mismo

"Nuestra pretension, al iniciar el trabajo que ahpublicamos, fue tomar el pulso a la ler
espafiola en un area muy concreta (lo que constélyestado espafiol), en . un estrato socio-
cultural también preciso (nivel medio-alto) y enaspecto que rsoparecia de especial interés
uso 'agramatical’, es decir, lo que en términosusaales puede calificarse como incorrecto)".

Ofrece esta obra un andlisis minucioso de los esrasintacticos, gramaticales, léxit
ortograficos, de entonacion y promiacion, presencia de vulgarismos y de barbari
detectados en los programas de television.

La Agencia Efe y la Fundacion German SandRaipérez convocaron en 1989 el | Semir
Internacional sobre "El idioma espafiol en las agsnde prensa”; el ementro tenia con
finalidad reflexionar sobre el estado de la lengspafola entre los profesionales d
comunicacion, y asi elaborar una serie de conalesigue favorecieran la unidad entre los p
hispanohablantes. Asistieron los directores dmsagencias internacionales. En 1990 apare
volumen que recopila las ponencias y mesas delraeimi

- LAZARO CARRETER, Fernando: "El idioma del periodisny lengua especial?", pp.
25-44.

GARCIA CAMARERO, Ernesto: "Cibernética y lenguajpp. 45-64.

LORENZO, Emilio: "Anglicismos en el espafiol de Amsér, pp. 65-82.

CHAKOR, Mohamed: "El espafiol y la prensa arabe. 83388.

ALVAREZ, Carlos Luis: "Lenguaje de los politicosnedios de comunicacion”, pp. 89-98.

— PASCUAL, Javier Maria; GARCIA DOMIINGUEZ, Pedro; GfEZ FONT, Alberto: "E
Departamento de Espafiol Urgente, tareas y progtapm99-122.

— GARCIA CANDAU, Julian: "El lenguaje en la informaai deportiva”, pp. 123-132. —
MELLIZO, Felipe: "Del lenguaje y la politica”, pf33-144.

Las mesas redondas trataron de: "El espafiol egrdasles agencias internacionales”, "El esj
de América, posibilidad de unificael lenguaje informativo de las agencias", "Lengud
periodismo y lenguas especiales: economia, cietégajca, administracion y otras" y "Agent
de prensa espafiolas en la prensa internacional”.



Otro curso importante fue el convocado por la Astion de Prensa de Zaragd2ay celebrad
en Sos del Rey Catdlico del 23 al 25 de marzo @9;18laria Antonia Martin Zorraquino fue
coordinadora de dicho curso. Con motide la celebracion del curso "El lenguaje en lesliny
de comunicacion” se reunieron profesionales daftarrnacion para escuchar y debatir sob
situacién actual del espafiol en su ambito profesion

Las ponencias presentadas y el didlogo que llemsraantuvieron ponentes y asistentes se re:
en este volumefb] .

Estrechamente relacionados con el periodismo sotrdbajos de Gomez Mompart, Fernande
Beaumont, Martinez Albertos, Hernando y Nufiez Lade\6] . Tienen en comun el es
elaborados bajo una doble preocupacion docentevastigadora dada la inopia bibliografica
sufrida en este campo. En algunos casos, comceldsadtinez Albertos y NUfiezd.adevéze, e:
intencion es clara por su larga trayectoria comeedtes, catedraticos ambos de la Facult
Ciencias de la Informacion de la Universidad Congrlee en la mteria de Redacci
periodistica.

Gomez Mompart estudia la creacion de los tituladss: qué dependen, qué elementos
componen, tipos de titulares, procesos de creaciéonsejos practicos para realizar una b
titulacion. Sefiala, como es sabido, guensa, radio y television necesitan distintagaies par
encabezar la misma noticia y, ademas, explica bremte las particularidades de cada medit
el ultimo capitulo ofrece algunos consejos prastigara titular quiza excesivamente simples.

Fernandez de Beaumont presenta el resumen de setesigiue analizé las normas de estilo |
prensa; resalta la importancia de la existencialage normas de estilo en las ager
internacionales, en los periddicos de calidad, esrden los mediosle comunicacion tan
escritos como audiovisuales:

"Un libro de estilo es una convencion o una guia | escritura de noticias que fija la identi
del medio y que, dado su caracter de norma béso®, un claro componente de obligatorie
(Pag.. 215).

En una introduccion y seis capitulos estudia lagaale prestigio y prensa popular, las norm
estilo en la prensa, los manuales de estilo egrasdes agencias internacionales, los librc
estilo en periddicos de calidad en el mundo, norde®stilo en los medios de comunica
espanoles y funciones de los libros de estilo.

Es en este ultimo capitulo donde se sefiala corfuréza la necesidad de los libros de estilo
defender y para mantener la unidad de nuestro alifnente a la inflencia cada vez m
persistente de otras lenguas, como es el casmglélsiy del francés, a causa de la con
renovacion tecnolégica y del desarrollo de lasciefees internacionales; y, dentro de nue
propio idioma, para evitar el establecimiew® giros, vicios y modas del habla coloquial «
difusién esta potenciada sobre todo por los medlid#ovisuales.

Martinez Albertos es ya autor tradicional de obdagyidas a periodistas; pionero de e
ensefianzas en Espafia vuelve a ocuparBtlenguaje periodisticdel mensaje periodistico er
mismo, en cuanto texto caracterizado por deterromadsgos o senas de identidad qu
descubren a partir de un analisis sociolinguistieosegunda parte del libro la dedica al pape
desempenia el periodista como mediador social agaide encomienda la produccion de textos.



En el segundo capitulo ("El uso de la lengua ewdi@unicacién periodistica”) se habla,
concreto, del lenguaje periodistico, de la preocidpa que despierta en distintaambito:
profesionales el respeto a las normas académiceklemguaje periodistico. Asimismo, insiste
la responsabilidad social, profesional, politicaujtural que tiene el periodista a la hora deadi
correctamente su idioma, responsabilidad impregdmdgara eleir bonus dicendi peritusEl
capitulo termina con unas reflexiones acerca dmifeupcion del lenguaje periodistico amél
ciertas sugerencias para combatirla.

La existencia de un lenguaje periodistico comoetaldiscutida por BHernando en su trab:
Lenguaje de la prensdonde recoge las opiniones que tienen sobre el démms autores, entre
gue cabe citar a Seco, Rico, Lazaro Carreter, MertAlbertos o Nunez Ladevéze.

Para Hernando, muchos factores intervienen a k& d®ideterminar el lenguaje individual de «
periodico:

"Un lenguaje individual, el del periddico, de cdeatsticas muy particulares ya que, para emg
sigue siendo lenguaje colectivo (...), pues eld@de muchos sirve para la creacion di
individuo y la colaboracion linglistica de muchos, stdnye un ser linglistico individual ¢
llega a superar a esos 'muchos’, a constrefirlasdimites de un estilo verbal”. (Pag. | 15).

Este lenguaje individual no es tan libre como parpues estaondicionado no sélo por
empresa editora y los periodistas, también pordotres habituales creando un "colectiva
recepcion y apoyo, de influidos e influyentes” patabras del autor.

Por ultimo me referiré al manual de Nufiez LadevgEesupon&na novedad en el tratamientc
la lingUistica, el andlisis de textos y la sociédode la comunicacion. Para el autor, lenguajéo
y contexto de la informacion se condicionan mutuamey, en palabras del propio Ladev
"una teoria integral queslacione el uso de la lengua como instrumento deun@acion con le
funciones sociales de los textos, ha de ser locisnfemente poderosa como para t
unitariamente lo que materialmente se expresa eonuad" (P4g. 16).

De las tres partes de quensta el libro, interesa sobre todo la segunda gmotrars
exclusivamente en el lenguaje. Se exponen las apssi del autor sobre el estilo periodis
Apunta que el verdadero estilo radica en el distuso que las distintas capas sociales hacen de
mismo sustrato lingtistico y no depende de ningddorde los medios utilizados para emit
mensaje.

Vuelve a suscitar el problema de la distincion eergl lenguaje utilizado para informar y
empleado para comentar u opinar.; no cree queasefjante la diferencia existente entre ¢
actitudes; se trata iunicamente de una diferenxiaak es decir, de técnica interpretativa.

Todo este segundo capitulo esta fundamentado eiagete conocidos linglistas como Saus
Martinet, Hjemslew, Halliday, etcéterdNUfez Ladevéze demuestra con esta obra la imot
de la base tedrica a la hora de conseguir maycacisi con la practica.

3. Articulos
Nos encontramos aqui con numerosos articulos @entmadodingulistas publicados en reviste

periodicos de ambito nacional. En ellos, comensmeetos puntuales del lenguaje hablado. A
mas conocido, Lazaro Carreter, actual director aleRIA.E. con sus colaboraciones el



desaparecido diarionformaciones,en ABC, La Vanguardiay Ya; Ramon Carnicer con ¢
articulos erLa Vanguardiague se encuentran recogidos#sidia y otras lacras en el lengu
de hoy,Planeta, Barcelona, 1983; y los también académiglmsiso Zamora Vicente, Alarc
Llorach y Valentin Garcia Yebra en ABC.

Son también cada vez mas frecuentes los articubosnekestigacion publicados en revi
especializadas; veamos a continuacion una muegtrasentativa citada en orden de aparicion.

- URRUTIA CARDENAS, Hernan, "Apelaciony procedimientos Iéxicos en titula
periodisticos del ambito politico”, dRevista Espafiola de Linguistioal. 11, 2, 1981, pp. 403-
419.

— REYES, Graciela, "El estilo indirecto en el texeripdistico”, erLinguistica Espafiola Actu
(LEA) IV, Instituto de Cooperacion IberoamericaN@drid, 1982, pp. 1-21.

— ALCOBA RUEDA, Santiago, "El presente de los tit@ismde prensa: no deictico, firempc
anaforico”, erAnalisis 7/8,1983, pp. 107-121.

— CARBONERO CANO, Pedro, "La correferencia en el leajg periodistico”, erRevist:
Espafiola de LinglisticiVol. 13, 1, 1983, pp. 27-41.

— VAN DIJK, Teun, "Estructuras textuales de las nasicde prensa"”, eAnalisi, Vol., 7/8.
1983, pp. 77-106.

- PEREZ TORNERO, J. M., "Trasedencia, tiempo y estrategias enunciativas erselidso d
la publicidad", erAnalisis,Vol. 7/8, 1983, pp. 205-233.

— CASADO VELARDE, M., "Semiotica de los titulares:ysas para el analisis de los titule
periodisticos",Teoria semidtica. Lenguajes y textos hispaniéasas del Congreso internacio
de semiotica, CSIC, Madrid, 1983, pp. 235-242.

— BENAVIDES DELGADO, Juan, "Los conceptos de lengua@municacion y epistemolot
en N. Chomsky"Revista de Ciencias de la InformacioriJniversidad Complutense de Mad
1984, pp. 163-173.

— ABRIL, Gonzalo, "Dicho y hecho: apuntes sobre iicion”, Revista de Ciencias de
Informacion |,Universidad Complutense de Madrid, 19%, pp. 127-146

- PENA-MARIN, Cristina, "Lo diabgico en el lenguaje o de cémo el lenguaje vinertupba
nuestras ideas sobre la comunicacidrévista de Ciencias de la InformacionUniversidar
Complutense de Madrid, 1984, pp. 115-125.

— MONTES, Santiago, "Propuesta de una teoria de faesion”,Revista de Ciencias de
Informacion I,Universidad Complutense de Madrid, 1984, pp. 93-112

— CASADO VELARDE, Manuel, "ElI comentario de textosipedisticos”, erRilce, I, 1, 1985
pp. 33-46; y |, 2, 1985, pp. 211-222.

- FONTCUBERTA, Mar; VELAZQUEZ, Teresa, "Andlisis dissivo del seguimiento de v
noticia a través de dos diarios: La VanPardia P&k",Investigaciones SemioticasActas del



Simposio Internacional de la Asociacion Espafioleésdmidtica (Toledo, 1984CSIC, Madric
1986, pp. 543-562.

— RODRIGO ALSINA, M., "El uso de la ilusion refereatien el discurso periodisti
informativo", Investigaciones SemiodticasActas del | Simposio Internacional de la Asocia
Espafola de Semiotica (Toledo, 1984), CSIC, Madi9@6, pp. 463-472.

— NADAL, J. M., "La enunciacion narrativa'lnvestigaciones Semiéticas Actas del
Simposio Internacional de la Asociacion EspafioléSdmidtica (Toledo, 1984), CSIC, Mad
1986, pp.367-390.

- IMBERT, G., "Hacia una semiotica de la manipulacion (8sminidtica del discur.
publico)", Investigaciones Semidticas Actas del | Simposio Internacional de la Asocia
Espafiola de Semidtica (Toledo, 1984), CSIC, Madi9@6, pp. 289-296.

— Mesa rednda sobre "La lengua hablada en los medios de mioauién |". <Una o variz
normas?, eRevista Espafiola de Linguistice/, |, 1987, pp. 152-154.

- FRAGO GARCIA, Juan A., "Rasgos de fonética dialeetatextos periodisticos andaluc:
LEA, Instituto de Cooperacion Iberoamericana, Madri®719p. 153-174.

— NUNEZ LADEVEZE, J. L., "La retdrica objetivadora ehlenguaje informativo: examen
un ejemplo”Revista de Ciencias de la InformacionUhiversidad Complutense de Madrid, 1¢
pp. 233-266.

— VILARNOVO, Antonio, "Sobre el tema 'lenguaje e inftacion™, enLa responsabilida
publica del periodist{Actas de las Il Jornadas de Ciencias de la Infordmade la Universidad
Navarra), editado por ORIHUELA, José Luis y LOIFESCOBAR, Esteban, 1988, pp. 439-449.

- NAVASCUES, Javier de, "Morfosintaxis de la prensgpattiva”; enLa responsabilida
(Actas de las Il Jornadas de Ciencias de la Infordnede la Universidad de Navarra); editadc
ORIHUELA, José Luis y LOPEZ-ESCOBAR, Esteban, 1988,303-309.

— CASADO VELARDE, Manuel, "Textos periodisticos, apirnacion desde la linglistica
texto", enComunicacion y Sociedal, 1, 1989, pp, 71-84.

— ROMERO GUALDA, Maria Victoria, "Diversidad linglist y koiné comunicativa”, eBl
nuevo mapa informativo européActas de las IV Jornadas de Ciencias de la Infoidmade
Universidad de Navarra), editado por SANCHEZ SANCHHEosé Francisco, 1990, pp. 433-442.

— VILARNOVO, Antonio, "Tema y rema en el articulo mebso", en El nuevo map
informativo europedActas de las IV Jornadas de Ciencias de la Infordmede la Universidad
Navarra), editado por SANCHEZ SANCHEZ, José Fram:i4990, pp. 44-448.

— CASADO VELARDE, Manuel, "Texto periodistico e ideologiarp una etnolinguistica «
discurso periodistico”, e&l nuevo mapa informativo europdéctas de las IV Jornadas
Ciencias de la Informacion de la Universidad de afiea), editado por SANCHEZ SANCHE
José Francisco, 1990, pp. 459-472.

- DELBECQUE, Nicole; LEUVEN, K. V., "El lenguaje dea Ipublicidad y su poder



sugestion. Anuncios publicitarios en El Pais Semahas tépicos mas frecuentes y
formulacién”,LEA, XII, Instituto de Cooperacion lberoamericana, Mddii990, pp. 197-213.

- HERNANDO, Bernardino M., "Lexicometria dehguaje periodistico'L.EA, XII, Instituto
de Cooperacién Iberoamericana, Madrid, 1990, ppH-22111.

- MARTINEZ ALBERTOS, JL., "El uso de la lengua en la comunicacion pkstica
aspectos culturales, politicos y socialdsgA, XllI, Instituto de Cooperacién Iberoamerice
Madrid, 1990, pp. 175-196.

- POTTIER NAVARRO, H, "La prensa y la evoloeide la lengua'l.EA, XlI, Instituto de
Cooperacion Iberoamericana, Madrid, 1990, pp. ZR&-2

- VAQUERO, Maria, "Anglicismos en la prensa: una aatael lenguaje periodistico de !
Juan",LEA, XII, Instituto de Cooperaciéon Iberoamericana, Mddi990"pp. 275-288.

- SANCHEZ SANCHEZ, José Francisco, "Titulostylares",Comunicacion y Sociedat|,
'y 2, Pamplona, 1990, pp. 173-183.

- ROMERO GUALDA, Maria Victoria, "Rasgos morfosinti@cts de la prensa americar
enActas del espafiol de Améridl. |, 1991, pp. 541-549.

- HERNANDO, Bernardino M., "Lenguaje periddis”, Diccionario de ciencias y técnic
de la comunicaciorgdiciones Paulinas, Madrid, 1991, pp. 829-841.

Esta seleccion creo constituye una muestra dedadaidbn a la que serije la preocupacion actt
por el lenguaje en el ambito periodistico. Los disisl mas extensos muestran un interés es
en la vision del lenguaje como util o herramient& tdabajo para mejorar la efectivic
informativo-persuasiva o para manteneaupase expresiva comun dentro del gremio perioo
que asegure su unidad. Otros, en menor cantidatdesi que tienen un deber moral y cultural
la sociedad, a quien tienen que "educar" e inforamala verdad; los menos, consideran que
su prdesion, son veladores del patrimonio linglisticpresentado por la Academia, e intel
protegerlo y difundirlo no por afan purista y ped®nista, como algunos les han achacado.
para dar a conocer la riqueza expresiva de quapEz ¢/ ponerla aervicio de los profesiona
de la informacion.

En definitiva, cualquier preocupacion en este campdien recibida, y lo es sobre todo po
deja el camino abierto y anima a posteriores riftees que redundan, sin duda algune
beneficio de todoganto de los profesionales (en lo que se refiecarapo de la expresion) co
de los lectores (en lo relativo a la comprension).

[1] Ayala, F.,La retorica del periodismo y otras retoricasystral, Espasa-Calpe, Madrid, 1985.
Prologo de Rafael Lapesa.

[2] Alcoba Rueda, Santiago, Léxico periodistico eshariel, Barcelona, 1987; Casado
Velarde, ManuelTendencias en el Iéxico espafiol act@doquio, Madrid, 1985; Gil Fernandez,



Juanal.a creacidn léxica en la prensa margin@ploquio, Madrid, 1986.

[3] Fontanillo, E. Riesco, M. I., Teleperversion deédagua,col. Conciencia y libertad,
Anthropos, Barcelona, 1990.

[4] VV.AA., El lenguaje en los medios de comunica@8nciacion de la Prensa de Zaragoza,
1990.

[5] Martin Zorraquino, M. A., “Ortografia y prensa eBpka actual: avisos de ortografia para
periodistas, pp. 9-48; Casado Velarde, M., "Notdses el Iéxico periodistico de hoy", pp. 49-72;
Alcoba Rueda, S., "Muestras de inestabilidad siit@en el discurso de la 'aldea MCLuhan™, pp.
73-110; Gonzalez Blasco, P., "Los medios de conawitn y el respeto a la persona a través del
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